
6. Tznázorněna čísly na ilustrátoru polohy 
ISOFIX 21 zarovnanými s indikátorem 
ISOFIX. Indikátory ISOFIX na levé i pravé 
straně dětské sedačky musí být zarovnány 
se stejnými čísly na ilustrátorech polohy 
ISOFIX.

9. Zavěste hák horního ukotvovacího 
popruhu (Top Tether)      na ukotvovací bod 
Top Tether      ve vozidle.

7. Vysunutá poloha konektoru ISOFIX je 
znázorněna čísly na ilustrátoru polohy 
ISOFIX      zarovnanými s indikátorem 
ISOFIX. Indikátory ISOFIX na levé i pravé 
straně dětské sedačky musí být zarovnány 
se stejnými čísly na ilustrátorech polohy 
ISOFIX.

Před každou jízdou zkontrolujte všechny indikátory ISOFIX a 
indikátor horního ukotvovacího popruhu (Top Tether)      (pokud je k dispozici), 
abyste se ujistili, že jsou všechna spojení bezpečná.
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8. Prodloužete horní ukotvovací popruh (Top 
Tether) ⑪ na dostatečnou délku, abyste jej 
mohli připnout k ukotvovacímu bodu Top 
Tether ve vozidle. Pro prodloužení Top Tether 
stiskněte tlačítko uvolnění Top Tether      a 
současně táhněte za konec s hákem.

1. Umístěte dětskou sedačku na sedadlo 
vozidla. Zatlačte dětskou sedačku směrem k 
opěradlu sedadla vozidla, dokud pevně 
nedosedne na sedadlo vozidla.

Při instalaci s tříbodovým bezpečnostním pásem vozidla musí být dětská 
sedačka vždy připojena k vozidlu, i když v ní není dítě. Aby v případě nehody 
dětská sedačka nepředstavovala hrozbu pro ostatní cestující.

2. Zaveďte bezpečnostní pás do jednoho z 
vodítek ramenního pásu ⑦ a do obou 
vodítek podbřišního pásu ④. Zapněte 
sponu bezpečnostního pásu.

9 5. Zatlačte dětskou sedačku pevně směrem 
k opěradlu sedadla vozidla co nejvíce 
dozadu, dokud opěradlo dětské sedačky ⑨ 
pevně nedosedne na sedadlo vozidla.

10. Pevně zatáhněte za volný konec horního 
ukotvovacího popruhu (Top Tether), abyste jej 
napnuli.

Nyní je dětská sedačka nainstalována pro použití dítětem o výšce 76–105 cm. 
Pokračujte nastavením sedačky a zajištěním vašeho dítěte.

Nyní je dětská sedačka nainstalována pro použití dítětem o výšce 76–105 cm. 
Pokračujte nastavením sedačky a zajištěním vašeho dítěte.

Nyní je dětská sedačka nainstalována pro použití dítětem o výšce 100–150 cm. 
Pokračujte nastavením sedačky a zajištěním vašeho dítěte.

6. Zatlačte na dětskou sedačku silou a 
zároveň s ní kývejte ze strany na stranu. 
Tím zajistíte, že se konektory ISOFIX 
nejpevněji spojí s ukotvovacími body 
ISOFIX.

Zkontrolujte prosím, zda je 
dětská sedačka bezpečně připojena, tím, že se 
ji pokusíte zatřást a vytáhnout z obou stran.

Ujistěte se, že opěradlo dětské sedačky ⑨ pevně dosedá na 
opěradlo sedadla vozidla a že hlavová opěrka sedadla vozidla netlačí na dětskou 
sedačku. Hlavovou opěrku sedadla vozidla můžete nastavit do nejvyšší polohy.

Před instalací s bezpečnostním pásem se ujistěte, že jsou 
konektory ISOFIX 13  zcela zasunuty a uloženy uvnitř základny a že jsou také 
uloženy a skryty pětibodový postroj a horní ukotvovací popruh (Top Tether). Sklon 
dětské sedačky by také měl být v nejvíce vzpřímené poloze. Jak sedačku 
přestavět, naleznete v kapitole 10.

Poté, co vaše dítě při běžném používání opustí dětskou sedačku, 
znovu zapněte sponu bezpečnostního pásu, abyste zajistili dětskou sedačku ve 
vozidle.
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Před instalací se ujistěte, že je pětibodový postroj a horní 
ukotvovací popruh (Top Tether) uložen a skryt. Sklon dětské sedačky by také měl 
být v nejvíce vzpřímené poloze. Jak sedačku přestavět, naleznete v kapitole 10.
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9 4. Zatlačte dětskou sedačku pevně směrem 
k opěradlu sedadla vozidla co nejvíce 
dozadu, dokud opěradlo dětské sedačky ⑨ 
pevně nedosedne na sedadlo vozidla.

V tomto režimu instalace nenaklánějte sedačku a používejte ji 
pouze ve vzpřímené poloze.

Zkontrolujte, zda není horní 
ukotvovací popruh (Top Tether) zkroucený.
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5. Zatlačte na dětskou sedačku silou a 
zároveň s ní kývejte ze strany na stranu. Tím 
zajistíte, že se konektory ISOFIX nejpevněji 
spojí s ukotvovacími body ISOFIX.

Zkontrolujte prosím, zda je 
dětská sedačka bezpečně připojena, tím, že se 
ji pokusíte zatřást a vytáhnout z obou stran.

9

1. Hlavová opěrka

2. Pětibodový postroj

3. Spona pětibodového postroje

4. Vodicí prvek podbřišního 

pásu

5. Rukojeť nastavení sklonu

6. Nastavovač pětibodového 

postroje

7. Vodicí prvek ramenního pásu

1 

8. Kroužek pro nastavení hlavové opěrky

9. Opěradlo zad

10. Přihrádka na uživatelskou příručku

11. Horní ukotvovací popruh (Top Tether)

12. Indikátor horního ukotvovacího 

popruhu (Top Tether)

13. ISOFIX konektor

14. Základna

15. ASP (Pokročilá boční ochrana)

16. Místo pro instalaci ASP

2 INTRODUCTION

3 INFORMACE A VAROVÁNÍ

PŘEHLED PRODUKTU
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13
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4 INSTALACE

A. 76 CM - 105 CM, INSTALACE S ISOFIX A HORNÍM 
UKOTVOVACÍM POPRUHEM (TOP TETHER)

B. 100 CM - 150 CM, INSTALACE POUZE S ISOFIX

C. 100 CM - 150 CM, INSTALACE S BEZPEČNOSTNÍM 
PÁSEM

PROTECTING OUR FUTURE.
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3

4

1

Děkujeme, že jste si vybrali RECARO VELIX 1 pro bezpečné cestování vašeho 
dítěte. Sedačka byla navržena, testována a certifikována podle předpisu UNECE 
R.129, což je vylepšený systém zádržných systémů pro děti. Schvalovací značku 
naleznete na zadní straně základny sedačky.
VELIX 1 je schválena jako dětská sedačka pro dítě s výškou 76–150 cm, 
přibližně od 15 měsíců do 12 let. Jedná se o univerzální dětskou sedačku, která 
se hodí do většiny, ale ne všech sedadel vozidel. Nahlédněte prosím do příručky 
vašeho vozidla.
Je důležité, abyste si tento návod přečetli PŘED instalací dětské sedačky. 
Nesprávná instalace a/nebo nesprávné používání sedačky by mohlo ohrozit vaše 
dítě.
Uživatelské příručky v angličtině a němčině jsou k dispozici v přihrádce na 
uživatelskou příručku za opěradlem dětské sedačky. Po přečtení je prosím uložte 
zpět do přihrádky, aby je uživatelé mohli kdykoli použít. Uživatelské příručky v 
dalších jazycích lze stáhnout z webových stránek RECARO.

V této uživatelské příručce jsou použity následující symboly:

NEBEZPEČÍ označuje nebezpečnou situaci, které pokud se 
nezabrání, bude mít za následek smrt nebo vážné zranění.

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

VELIX 1 je dětská sedačka umístěná ve směru jízdy. Nepoužívejte žádnou 
dětskou sedačku orientovanou ve směru jízdy, dokud vašemu dítěti není 
alespoň 15 měsíců a jeho výška nepřesáhne 76 cm.
VELIX 1 je dětská sedačka i-Size pro dítě o výšce 76–105 cm, která je 
kompatibilní se všemi sedadly i-Size ve vozidlech. Musí být instalována 
pomocí ISOFIX a horního ukotvovacího popruhu (Top Tether). Informace o 
vhodných pozicích ve vašem vozidle naleznete v příručce vašeho vozidla.

VAROVÁNÍ označuje nebezpečnou situaci, které pokud se 
nezabrání, by mohlo mít za následek smrt nebo vážné zranění.

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

POZOR označuje nebezpečnou situaci, které pokud se 
nezabrání, by mohlo mít za následek lehké nebo středně těžké zranění.

    POZOR

NEBEZPEČÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

    POZOR

    POZOR

POZOR

Rozsah ISOFIX nebo 
bezpečnostní pás Zajištění

ISOFIX

ISOFIX

Bezpečnostní pás

Ano Pětibodový postroj

Bezpečnostní pás100–150 cm

76–105 cm a  
≥15 měsíců a ≤21 kg

Ne

Ne

Horní ukotvovací 
popruh (Top Tether)

Rozsah ISOFIX nebo 
bezpečnostní pás

Horní ukotvovací 
popruh (Top Tether) Zajištění

ISOFIX

ISOFIX

Bezpečnostní pás

Ano Pětibodový postroj

Bezpečnostní pás100–150 cm

76–105 cm a  
≥15 měsíců a ≤21 kg

Ne

Ne

VELIX 1 je podsedák i-Size pro dítě o výšce 100–150 cm, který je kompatibilní 
se všemi sedadly i-Size ve vozidlech. Musí být instalován pomocí ISOFIX, ale 
BEZ horního ukotvovacího popruhu (Top Tether). Informace o vhodných 
pozicích ve vašem vozidle naleznete v příručce vašeho vozidla.
VELIX 1 je univerzální podsedák pro dítě o výšce 100–150 cm, který je 
kompatibilní s univerzálními sedadly ve vozidlech. Musí být instalován pomocí 
tříbodového bezpečnostního pásu vozidla, ale BEZ horního ukotvovacího 
popruhu (Top Tether). Informace o vhodných pozicích ve vašem vozidle 
naleznete v příručce vašeho vozidla.
Vždy používejte pětibodový postroj k zajištění vašeho dítěte, když je jeho výška 
menší než 100 cm. Vždy používejte tříbodový bezpečnostní pás vozidla k zajištění 
vašeho dítěte, když jeho výška přesáhne 105 cm. Pro dítě mezi 100 cm a 105 cm 
doporučujeme používat pětibodový postroj.
Věnujte pozornost růstu vašeho dítěte, když je jeho výška přibližně 100–105 cm. 
Převeďte způsob zajištění dětské sedačky z používání pětibodového postroje na 
používání tříbodového bezpečnostního pásu vozidla nejpozději tehdy, když vaše 
dítě přesáhne výšku 105 cm. Demontujte dětskou sedačku instalovanou pomocí 
ISOFIX a horního ukotvovacího popruhu (Top Tether). Uložte a skryjte 
pětibodový postroj a horní ukotvovací popruh, abyste předešli nesprávnému 
použití. Poté znovu nainstalujte dětskou sedačku pomocí tříbodového 
bezpečnostního pásu.
Pokud má být dítě zajištěno tříbodovým bezpečnostním pásem vozidla, musí 
být dětská sedačka instalována na sedadlech vozidla schválených podle 
předpisu UNECE č. 16 nebo ekvivalentních norem. Zkontrolujte prosím 
příručku vašeho vozidla.

Pro optimální ochranu vždy aplikujte pokročilou boční ochranu (ASP) na tu 
stranu dětské sedačky, která směřuje ke dveřím vozidla.
Dětská sedačka je testována a certifikována s pokročilou boční ochranou (ASP) 
i bez ní. Pokud je instalována na prostředním sedadle vozidla, neaplikujte 
pokročilou boční ochranu (ASP), aby bylo místo pro ostatní cestující.
Všichni cestující by měli být informováni o tom, jak uvolnit vaše dítě v případě 
nouze.
Pokud je vaše dítě vysoké alespoň 100 cm a je zajištěno tříbodovým 
bezpečnostním pásem, nikdy nenaklánějte sedačku. Používejte ji pouze ve 
vzpřímené poloze.

Jakmile je dítě vyšší než 150 cm, nebo když jeho ramena přesahují vodítka 
ramenního pásu, zatímco je hlavová opěrka v nejvyšší poloze, mělo by dítě sedět 
na sedadle vozidla bez dětské sedačky.

Dětskou sedačku s ISOFIX vždy instalujte na sedadle i-Size ve vozidlech, které 
má ukotvovací body ISOFIX. Instalujte ji pouze tříbodovým bezpečnostním 
pásem, pokud vaše vozidlo nemá sedadlo i-Size. Přečtěte si prosím příručku 
vašeho vozidla.

Při instalaci na zadní sedadlo vozidla posuňte přední sedadlo dostatečně 
dopředu, aby se nohy dítěte nemohly dotýkat opěradla předního sedadla.

Když je vaše dítě nižší než 105 cm a je zajištěno pětibodovým postrojem, 
nabízí dětská sedačka 3 polohy nastavení sklonu.

Po jakékoli nehodě vozidla a/nebo prudkém nárazu prosím dětskou sedačku 
zlikvidujte, protože může být poškozena, i když to není na první pohled viditelné.
Nepoužívejte maziva, neupravujte ani nepřidávejte nic k vaší dětské sedačce, 
protože by to mohlo vážně ovlivnit její schopnost chránit vaše dítě.

Dětská sedačka musí být pravidelně kontrolována, aby bylo zajištěno, že 
všechny části fungují správně a nejsou poškozeny.

Nepoužívejte žádné agresivní čisticí prostředky, které by mohly poškodit 
materiál dětské sedačky.

Ujistěte se, že je zavazadlo a další předměty řádně zajištěny. Nezajištěné zavazadlo 
může v případě nehody způsobit vážná zranění dětem i dospělým.
Dětské sedačky by neměly být kupovány ani prodávány z druhé ruky.

Nevystavujte dětskou sedačku intenzivnímu přímému slunečnímu záření. Příliš 
horká dětská sedačka by mohla dítě poškodit.

Při používání dětské sedačky se na sedadlech vozidla mohou objevit známky 
opotřebení. Abyste tomu předešli, můžete použít chrániče autosedaček.

Nepoužívejte doma. Není určeno pro použití v domácnosti a lze jej používat 
pouze ve vozidle.

Při manipulaci s dětskou sedačkou dávejte pozor na své prsty.

Tuhé součásti a plastové části dětské sedačky musí být umístěny a 
nainstalovány tak, aby při běžném používání vozidla nemohly být zachyceny 
pohyblivým sedadlem nebo dveřmi vozidla.

Nikdy nenechávejte své dítě v dětské sedačce bez dozoru.

V případě pochybností se obraťte na výrobce dětské sedačky nebo na prodejce.

VELIX 1 lze na sedadla vozidla instalovat ve směru jízdy jedním ze dvou způsobů: 
pomocí ISOFIX nebo pomocí tříbodového bezpečnostního pásu vozidla. Tyto způsoby 
odpovídají různým rozsahům použití.

ISOFIX ovladač  
Tlačítko uvolnění ISOFIX A  
Tlačítko uvolnění ISOFIX B  
Indikátor ISOFIX  
Ilustrace polohy ISOFIX  
Ukotvovací body ISOFIX

Ujistěte se prosím, že sedadlo vozidla, na kterém je dětská 
sedačka nainstalována, je ve vzpřímené poloze, pokud je sedadlo vozidla 
nastavitelné do sklonu.

U některých modelů vozidel 
jsou ukotvovací body ISOFIX skryty pod 
plastovými krytkami. Tyto plastové krytky 
může být nejprve nutné otevřít nebo odstranit.

Vodicí lišty ISOFIX mohou být použity k usnadnění instalace u 
některých modelů vozidel. Nejsou součástí produktu, ale na vyžádání je zdarma 
poskytnou prodejci RECARO. Pokud chcete po demontáži dětské sedačky 
sklopit sedadlo vozidla, odstraňte také vodicí lišty ISOFIX.

Hledejte na svém vozidle 
značky ISOFIX a značky horního ukotvovacího 
popruhu (Top Tether) pro příslušné ukotvovací 
body. Můžete také nahlédnout do příručky 
vašeho vozidla.

2. Současným stisknutím obou tlačítek pro 
uvolnění ISOFIX A 18  a B 19  posuňte a 
zatlačte ovladač ISOFIX 17  tak, aby konektory 
ISOFIX  13 zcela vysunuly ze základny. 
Proveďte to na obou stranách.

1. Stiskněte tlačítko na přihrádce na 
uživatelskou příručku ⑩ a otevřete ji. 
Vyjměte horní ukotvovací popruh (Top Tether) 
⑪ a umístěte jej před hlavovou opěrku. Poté 
přihrádku zavřete.

Indikátor horního ukotvovacího popruhu (Top Tether)  
Hák horního ukotvovacího popruhu (Top Tether)  
Tlačítko uvolnění horního ukotvovacího popruhu (Top Tether)  
Ukotvovací bod horního ukotvovacího popruhu (Top Tether)

4. Push one ISOFIX Connector      to engage it 
with the ISOFIX Anchoring Point      with a 
click sound. Repeat the action on the other 
side to engage both ISOFIX Connectors.

Zkontrolujte oba indikátory 
ISOFIX  20, a pokud oba ukazují zelenou 
barvu, jsou konektory ISOFIX úspěšně 
uzamčeny.

3. Umístěte dětskou sedačku na sedadlo 
vozidla a nasměrujte oba konektory ISOFIX 
13  k ukotvovacím bodům ISOFIX 22  v 
sedadle vozidla.
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U některých modelů vozidel 
jsou ukotvovací body ISOFIX skryty pod 
plastovými krytkami. Tyto plastové krytky 
může být nejprve nutné otevřít nebo odstranit.

Připněte horní ukotvovací 
popruh (Top Tether) a zkontrolujte jeho napnutí, 
aniž by v sedačce sedělo dítě.

1. Současným stisknutím obou tlačítek pro 
uvolnění ISOFIX A      a B      posuňte a 
zatlačte ovladač ISOFIX      tak, aby konektor 
ISOFIX      zcela vysunul ze základny. Proveďte 
to na obou stranách.

2. Umístěte dětskou sedačku na sedadlo 
vozidla a nasměrujte oba konektory ISOFIX 
13  k ukotvovacím bodům ISOFIX 22 v 
sedadle vozidla.
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13

13

22
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3. Zatlačte jeden konektor ISOFIX, aby se 
spojil s ukotvovacím bodem ISOFIX 22 za 
doprovodu cvaknutí. Opakujte akci na druhé 
straně, abyste spojili oba konektory ISOFIX.

Zkontrolujte oba indikátory 
ISOFIX  20, a pokud oba ukazují zelenou 
barvu, jsou konektory ISOFIX úspěšně 
uzamčeny.

20

7

4

 Cvaknu�!

22 13 20

Indikátor horního ukotvovacího 
popruhu (Top Tether)      ukazuje trvale zelenou 
barvu pouze tehdy, je-li správně napnut. 
Zkontrolujte před každou jízdou a po každém 
nastavení sklonu dětské sedačky.

13 22

22



5. Táhněte za nastavovač pětibodového 
postroje ⑥, dokud postroj vaše dítě pevně 
nezajistí.  Doporučuje se tento proces 
zopakovat pro dosažení nejlepšího těsného 
usazení pětibodového postroje. Nakonec 
stáhněte obě hrudní polstrování 33 zcela dolů.

4. Zkontrolujte, zda je ramenní část pásu 34 
vedena v zeleném vodítku ramenního pásu 
⑦ a zda v něm leží zcela.

34

5. Odstraňte veškerou vůli bezpečnostního 
pásu, aby bylo vaše dítě pevně zajištěno. 
Nejprve napněte podbřišní část pásu 35 
tahem za ramenní část pásu 34 přes hrudník 
vašeho dítěte. Poté zatáhněte za ramenní 
část pásu nad vodítkem ramenního pásu 37 , 
abyste bezpečnostní pás zcela napnuli.

Při instalaci s horním 
ukotvovacím popruhem (Top Tether) vždy po 
nastavení sklonu zkontrolujte jeho napnutí. 
Indikátor Top Tether musí ukazovat zelenou 
barvu.

Pokud vaše dítě podniká delší 
cestu, doporučuje se během cesty zkontrolovat 
a utáhnout pětibodový postroj.

Pokročilá boční ochrana (ASP) ⑮ musí být 
připevněna k dětské sedačce na straně 
směřující ke dveřím vozidla. Zarovnejte ji s 
místem pro instalaci ASP ⑯. Zatlačte ji 
dovnitř, dokud neuslyšíte cvaknutí.

5 POKROČILÁ BOČNÍ OCHRANA (ASP)

Odpojenou pokročilou boční 
ochranu (ASP) prosím řádně uschovejte, aby 
mohla být později znovu připevněna.

Pro optimální ochranu vždy aplikujte pokročilou boční ochranu 
(ASP) ⑮ na tu stranu dětské sedačky, která směřuje ke dveřím vozidla.

Zkontrolujte zatažením za 
pokročilou boční ochranu (ASP), abyste se 
ujistili, že je pevně usazena.

Dětská sedačka je testována a certifikována s pokročilou boční 
ochranou (ASP) i bez ní. Pokud je instalována na prostředním sedadle vozidla, 
neaplikujte pokročilou boční ochranu (ASP), aby bylo místo pro ostatní cestující.

Uvolňovací tlačítko pokročilé boční ochrany 
(ASP) je na dětské sedačce, naproti místu 
pro instalaci ASP. Před stisknutím uvolňo-
vacího tlačítka 28 držte pokročilou boční 
ochranu (ASP) jednou rukou.

Cvaknu�!

PRESS

16

28

4. Ujistěte se, že vaše dítě sedí bezpečně 
se zády opřenými o opěradlo. Zatáhněte za 
oba ramenní popruhy  31, abyste utáhli 
podbřišní popruhy 32 .

Po utažení zkontrolujte, zda 
není žádný z popruhů postroje zkroucený a 
zda rozhodně nezůstala žádná vůle.

Po skrytí hrudního 
polstrování zkontrolujte, zda není potah 
hlavové opěrky deformován.

Hlavová opěrka by měla být nastavena do 
takové úrovně, aby vodítka ramenního 
pásu 26 byla těsně nad rameny dítěte a 
mezera, měřená svisle, nesmí být větší 
než 2 cm (asi na šířku dvou prstů).

Nikdy nezajišťujte své dítě 
ani dětskou sedačku dvoubodovým 
pásem, protože by to mohlo v případě 
nehody způsobit vážná zranění nebo smrt.

28

1. Podržte stisknuté tlačítko nastavení 
postroje 30 a táhněte ramenní popruhy 31 
směrem k sobě, jak jen to jde. Ujistěte se, že 
táhnete za ramenní popruhy pod hrudním 
polstrováním 33.

31

33

30

34

37

35

1. Současným stisknutím a držením obou 
tlačítek pro uvolnění ISOFIX A 18 a B 19 
posuňte ovladač ISOFIX 17 tak, aby se 
konektor ISOFIX 13 zcela zasunul zpět do 
základny dětské sedačky. To je třeba 
provést na obou stranách dětské sedačky.

18
17

13

19

2. Odpojte hák horního ukotvovacího 
popruhu (Top Tether)  23.

3. Otevřete přihrádku na uživatelskou 
příručku. Sviňte horní ukotvovací popruh 
(Top Tether) ⑪ a úhledně jej umístěte do 
přihrádky, zavěšený na tyčce v přihrádce. 
Viz obrázek vlevo.

33
31

30

2. Stiskněte červené tlačítko na sponě 
pětibodového postroje ③ pro její rozepnutí.

3. Posaďte své dítě do dětské sedačky. 
Veďte ramenní popruhy 31 přímo přes 
ramena vašeho dítěte a spojte jazýčky 
spony k sobě. Zasuňte spojené jazýčky do 
těla spony. Mělo by být slyšet zřetelné 
„cvaknutí“.

3

31

32

Pokud chcete své dítě uvolnit, postupujte podle kroků 1 a 2.

34

7

34

35

37

23

23

31

32
31

15

26

34

35

41

38

1. Vezměte uvolněný bezpečnostní pás. 
Posaďte své dítě do dětské sedačky a 
veďte bezpečnostní pás před jeho 
hrudníkem. Zapněte pás do spony 
bezpečnostního pásu 36 s cvaknutím.

Před nastavením hlavové opěrky může být nutné povolit 
pětibodový postroj. Délka postroje může bránit nastavení, i když je dítě zajištěno 
tříbodovým bezpečnostním pásem, protože postroj je pouze skryt, nikoli 
odstraněn. Při skrývání postroje jej nejprve nastavte do nejdelší polohy.

Velix 1 má výškový ovladač  29, který omezuje 
potenciální nesprávné použití a musí být nastaven 
při převodu dětské sedačky z režimu s 
pětibodovým postrojem pro rozsah do 105 cm do 
režimu s bezpečnostním pásem pro rozsah nad 
100 cm. Nastavte hlavovou opěrku ① do nejvyšší 
dostupné polohy. Po posunutí výškového 
ovladače budou k dispozici vyšší polohy, zatímco 
nižší polohy budou zablokovány.

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

NEBEZPEČÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ

VAROVÁNÍ
    POZOR

    POZOR

    POZOR

    POZOR

VELIX 1 má 3 polohy sklonu. Když je vaše dítě vysoké 76–105 cm a je zajištěno 
pětibodovým postrojem ②, lze použít všechny 3 polohy sklonu. Když je vaše dítě 
vyšší než 100 cm a je zajištěno tříbodovým bezpečnostním pásem, používejte 
prosím pouze vzpřímenou polohu pro maximální bezpečnost.

Zatáhněte za rukojeť nastavení sklonu ⑤ a 
posouvejte dětskou sedačku tlačením a 
tažením tam a zpět proti základně.
Délka horního ukotvovacího popruhu (Top 
Tether) ⑪ může narušovat nastavení sklonu. 
Pokud je dětská sedačka instalována s horním 
ukotvovacím popruhem, povolte jej před 
nastavením sklonu. Po nastavení horní 
ukotvovací popruh utáhněte.

Jak dítě roste, měla by být hlavová opěrka pravidelně 
nastavována.

Pětibodový postroj by se měl používat, když je vaše dítě nižší než 
100 cm, a doporučujeme jej používat až do výšky 105 cm. Tříbodový bezpečnostní 
pás vozidla by se měl používat, když vaše dítě přesáhne výšku 105 cm.

6 NASTAVENÍ SKLONU

Rozsah
76–105 cm a  

≥15 měsíců a ≤21 kg

100–150 cm

Zajištění

Pětibodový postroj

Bezpečnostní pás

Sklon

3 polohy

Pouze vzpřímená poloha

VELIX 1 má 17 poloh hlavové opěrky ①. Když je vaše dítě vysoké 76–105 cm a je 
zajištěno pětibodovým postrojem ②, je k dispozici 7 spodních poloh. Když je vaše 
dítě vyšší než 100 cm a je zajištěno tříbodovým bezpečnostním pásem, je k 
dispozici 11 horních poloh.

7 NASTAVENÍ HLAVOVÉ OPĚRKY
Rozsah

76–105 cm a  
≥15 měsíců a ≤21 kg

100–150 cm

Zajištění

Pětibodový postroj

Bezpečnostní pás

Hlavová opěrka

7 spodních poloh

11 horních poloh

A. SPRÁVNÁ VÝŠKA S PĚTIBODOVÝM POSTROJEM

A. DEMONTÁŽ S ISO FIX

B. DEMONTÁŽ S BEZPEČNOSTNÍM PÁSEM

B. SPRÁVNÁ VÝŠKA S TŘÍBODOVÝM 
BEZPEČNOSTNÍM PÁSEM

A. 76 CM - 105 CM, ZAJIŠTĚNÍ VAŠEHO DÍTĚTE 
POMOCÍ PĚTIBODOVÉHO POSTROJE

B. 100 CM - 150 CM, ZAJIŠTĚNÍ VAŠEHO DÍTĚTE 
POMOCÍ BEZPEČNOSTNÍHO PÁSU

Zatáhněte a držte nastavovací kroužek 
hlavové opěrky ⑧ pro uvolnění hlavové 
opěrky ①. Přesuňte hlavovou opěrku do 
správné výšky. Uvolněním kroužku 
hlavovou opěrku zajistěte.

Hlavová opěrka by měla být nastavena do 
takové úrovně, aby konce ramenních 
popruhů pětibodového postroje byly těsně 
nad rameny dítěte.

Rozsah

76–105 cm  
a ≥15 měsíců a ≤21 kg

8 POSTROJ A BEZPEČNOSTNÍ PÁS

Zajištění

Pětibodový postroj

Rozsah

100–150 cm

Zajištění

Bezpečnostní pás

Zkontrolujte prosím, zda 
jsou podbřišní popruhy vedeny nízko tak, aby 
pevně obepínaly pánev dítěte.

Ujistěte se, že tříbodový pás 
není zkroucený. Měl by být nastaven tak, aby 
pevně držel tělo dítěte.

2. Umístěte ramenní část pásu 34 a 
podbřišní část pásu 35 na straně spony 
do vodítka podbřišního pásu ④ základny.

3. Umístěte podbřišní část pásu 35 na 
druhé straně základny do vodítka 
podbřišního pásu ④.

Uvolněte sponu bezpečnostního pásu 36. 
Vyveďte bezpečnostní pás ze všech vodítek 
pásu.

Podbřišní část pásu musí 
ležet co nejníže přes pánev dítěte na obou 
stranách, aby poskytovala nejlepší ochranu.

Zkontrolujte, zda ramenní část 
pásu 34 vede přes klíční kost vašeho dítěte, 
nikoli přes krk.

Zkontrolujte, zda ramenní 
část pásu  34i podbřišní část pásu  35pevně 
vedou ve vodítku podbřišního pásu ④.

Zkontrolujte, zda podbřišní 
část pásu 35 vede co nejníže a přes 
kostěnou část stehen dítěte.

2. Nastavte pětibodový postroj ② do nejdelší 
polohy. Rozepněte sponu pětibodového 
postroje ③.

3. Nastavte sklon do vzpřímené polohy.

4. Nastavte hlavovou opěrku ① do nejvyšší 
možné polohy. Nastavte výškový ovladač 29 
pod krytem hlavové opěrky.

5. Rozepněte drukové knoflíky na hrudním 
polstrování  33. Odstraňte hrudní polstrování 
z popruhů postroje. Neodlepujte suchý zip a 
ponechte hrudní polstrování na jejich 
vlastním spojovacím popruhu. Suchý zip 
odlepte pouze tehdy, když chcete hrudní 
polstrování sejmout za účelem praní.

6. Otočte pravé hrudní polstrování a poté jej 
připevněte k levému pomocí drukových 
knoflíků.

7. Hide the connected Chest Pads beneath 
Headrest cover      .

1. Vyjměte dětskou sedačku z vašeho vozidla. 
Otevřete přihrádku na uživatelskou příručku. 
Sviňte horní ukotvovací popruh (Top Tether) 
⑪ a úhledně jej umístěte do přihrádky, 
zavěšený na tyčce v přihrádce. Viz obrázek 
vlevo.

10 PŘESTAVBA Z PĚTIBODOVÉHO 
POSTROJE NA BEZPEČNOSTNÍ PÁS

Pro uvolnění dítěte rozepněte sponu bezpečnostního pásu a 
vyveďte bezpečnostní pás z vodítka podbřišního pásu. Pokud je dětská sedačka 
instalována pomocí bezpečnostního pásu, po odchodu dítěte sponu znovu 
zapněte, abyste zajistili dětskou sedačku.

Zkontrolujte před každou jízdou:
8. Zasuňte jazýčky spony pětibodového 
postroje do předem připravených 
úložných míst na levé a pravé straně. 
Proveďte to podle obrázku vlevo. Skryjte 
popruhy pětibodového postroje pod kryt.

10. Znovu spojte tělo spony a rozkrokové 
polstrování 39 dohromady, ale v opačném 
směru, jak je znázorněno na obrázku. 
Uložte je do této přihrádky pod kryt.

9. Oddělte rozkrokové polstrování od těla 
spony pětibodového postroje ③. 
Protáhněte tělo spony skrz otvory v 
potahu dětské sedačky a tlumicí pěně.

11. Obnovte potah dětské sedačky. Znovu 
nainstalujte dětskou sedačku do vozidla 
buď pomocí ISOFIX bez horního 
ukotvovacího popruhu (Top Tether), nebo 
pomocí tříbodového bezpečnostního pásu 
vozidla.

9 DEMONTÁŽ
1. Sejměte potah hlavové opěrky  40. 
Rozepněte pětibodový postroj. Odstraňte 
hrudní polstrování 33 a rozkrokové 
polstrování  39.

2. Uvolněte háčky potahu  41 na obou stranách. 
Poté sejměte hlavní potah dětské sedačky.

Potah dětské sedačky lze sejmout za účelem praní. Perte jej prosím s jemnými 
pracími prostředky. Při použití pračky používejte program pro jemné prádlo a 
teplotu ≤30 °C. Řiďte se štítkem pro praní na potahu. Plastové části lze čistit 
jemným mýdlem a vodou.

11   PÉČE A ÚDRŽBA

Dětská sedačka se nesmí používat bez potahu. Potah je 
bezpečnostním prvkem a smí být nahrazen pouze originálním potahem RECARO.

1. Záruka na RECARO VELIX 1 trvá 2 roky od data původního nákupu jako 
nového produktu. Záruka platí v zemi, kde byl tento produkt prodán 
kvalifikovaným prodejcem RECARO. Pro případ záručního uplatnění si 
uschovejte doklad o koupi.  

2. Používání produktu musí být v souladu s touto uživatelskou příručkou. 
Jakékoli poškození způsobené postupy, které jsou v rozporu s pokyny v 
této uživatelské příručce, vede k zániku záruky.  

3. Nikdy nepověřujte nekvalifikované třetí strany údržbou, opravami nebo 
úpravami. O radu se obraťte na RECARO nebo naše kvalifikované 
prodejce.

Pokud máte jakékoli další otázky týkající se používání dětské sedačky, 
neváhejte nás kontaktovat:
AVOVA GmbH
Blaubeurer Straße 71
89077 Ulm
Germany
T:+49 731 379941-0
info@recaro-cs.com
www.recaro-childsafety.com

ZÁRUKA12 

LIKVIDACE13 
Řiďte se místními předpisy pro likvidaci odpadu. 
Produkt se skládá z několika recyklovatelných 
materiálů a neobsahuje žádný nebezpečný odpad.
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Věnujte pozornost růstu vašeho dítěte, když je jeho výška přibližně 100–105 cm. 
Převeďte způsob zajištění dětské sedačky z používání pětibodového postroje ② na 
používání tříbodového bezpečnostního pásu vozidla nejpozději tehdy, když vaše dítě 
přesáhne výšku 105 cm. Vyjměte dětskou sedačku z vozidla, abyste mohli uložit a 
skrýt pětibodový postroj a horní ukotvovací popruh (Top Tether) ⑪ a předešli tak 
nesprávnému použití. Po přestavbě lze dětskou sedačku instalovat buď pomocí 
ISOFIX bez horního ukotvovacího popruhu, nebo pomocí tříbodového bezpečnost-
ního pásu vozidla.

VELIX 1 má 2 režimy použití. Pětibodový postroj ② by se měl používat, když vaše 
dítě nepřesahuje výšku 105 cm a hmotnost 21 kg. Pokud vaše dítě přesáhne 
některý z těchto limitů, vždy používejte tříbodový bezpečnostní pás vozidla.

≥100
CM

≤105
CM

291

≥100
CM

≤105
CM

29

31

32

6

33

3
30

Spona pětibodového postroje  
Nastavovač pětibodového postroje  
Tlačítko nastavení postroje  
Ramenní popruh postroje  
Podbřišní popruh postroje  
Hrudní polstrování

30
31

31

32
33

33

6
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34

36

35

Ramenní část pásu  
Podbřišní část pásu  
Spona bezpečnostního pásu

34

35

36

36

34

34

35

35

1. Podbřišní část pásu je pevně ve vodítkách podbřišního pásu na obou 
stranách základny.  

2. Ramenní část pásu vede pevně ve vodítku podbřišního pásu na jedné 
straně a ve vodítku ramenního pásu na straně druhé.  

3. Celý tříbodový bezpečnostní pás je napnutý a není zkroucený. Spona 
bezpečnostního pásu nesmí být zachycena ve vodítku podbřišního pásu.

m
ax.     2cm

Rozsah ISOFIX nebo pás Zajištění

ISOFIX

ISOFIX

Bezpečnostní pás

Ano Pětibodový postroj

Bezpečnostní pás100–150 cm

76–105 cm a  
≥15 měsíců a ≤21 kg

Ne

Ne

39

1

26

Systém pětibodového postroje

Systém tříbodového bezpečnostního pásu

36

Horní ukotvovací 
popruh (Top Tether)

29

36

35
34

35

29

33

38

39

40

39
33

41

2

3

5

6

33

3


